LES «PELLOFES» DE SANT FELIU DE SABADELL

Lluis Mas i Gomis

El mes de febrer de 1965 Lluis Mas i
Gomis, director del Museu de Sabadsll,
publicd en un fulleté l'article sobre les
«pellofes» sabadellenques que ara repro-
duim amb les iniques variacions de con-
cretar més el titol {que era ~Numisma-
tica sabadellense») i publicar-lo en la lien-
gua que el seu autor hauria sens dubte
preferit. La manca d'estudis sobre aquest
tipus de moneda particular com son les
«pellofes» i o fet que els fulletons del
Museu hagin esdevingut practicament in-
trobables ens han decidit a donar-li una
major difusié. Cal tenir en compte que
I'inica base sdlida per atribuir ia major
part de les «pellofes» a3 una o altra par-
roquia és el lloc de troballa, que en aguest
cas queda perfectament establert. Hem
substituit també els dibuixos per foto-
grafies, que creiem donaran una major fi-
delitat de reproduccid.

En la seccié corresponent del nostre Museu podem contemplar un
exemplar de cada una de les varietats que hem pogut colleccionar d'aques-
tes peces importants | curioses, gue reproduim graficament en aquest tre-
ball de divulgaci6.

Procedent de la Comunitat de Preveres de la nostra parrdquia de Sant
Feliu, el Museu guarda una colleccié de deu peces d’aguestes, que repre-
senten diferents exemplars monetaris que eren emprats per acreditar |'as-
sisténcia i remuneracid als actes comunitaris,

Eren moltes les comunitats de clergues que feien servir divises simi-
lars, que es distingien segons el gravat que duien encunyat sobre planxa de
lauts, de Hauna o, més rarament, de plom.
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Prenien el nom de «pallofes» o «pallarofes» per la seva fragilitat com
la «palla»; també eren conequdes amb el de «pellofes» o «pellercfes» com-
parant-les amb fragments de pell fina, D’ambdues maneres les hem vist
anomenades pels diversos autors que hem consultat.

També les hem trobat designades amb el nom de «llaunes» pel fet
d'ésser fetes de Hauna o lautd. A la inddstria cotonera catalana, i per tant
a la inddstria cotonera sabadellenca, era molt corrent, fins fa pocs anys,
usar divises d'aquestes per controlar la quantitat de fil entregada als ope-
raris per a la seva manipulacio. Potser d’aqui podria derivar-se’n la locucié
aplicada en acomiadar un obrer, que dela «H han donat la Hauna».

Al principi, i a Mallorca fins i tot al final de la seva vigéncia, pel fet
d'ésser encunyades sobre plom, se'n deien «ploms», adhuc de les encunya-
des amb launa.

Degut a la seva utilitzacid rebien el nom de «tantos de chor» o «distri-
bucions de chor» i el de «senyals», per representar o donar constancia de
l'assisténcia i per servir alhora de remuneracid als actes comunitaris que
tenien lloc al «chor» dels temples.

El seu valor era particular de cada localitat o comunitat, i no tenien,
per conseglient, efecte piblic; és a dir, eren elements Gnicament auxiliars
per la remuneracié eclesiastica i, al seu degut temps, eren canviats per
moneda de circulacié legal.

La coleccié de «pellofes» del nostre Museu consta de 14 exemplars de
Mallorca, 9 de Vilafranca del Penedés, 7 d'Olesa, 3 de Tarrega, 1 de Salars,
1 de La Bisbal, 1 de Pedramola, 3 d’Esparreguera, 1 de la Catedral de Lieida,
3 de la Catedral de Vic, 4 de la catedral de Barcelona, 8 de la Gerina i 10
de Sabadell.

El primer dels nostres exemplars sabadellencs té forma rodona i mesura
uns 26 mm. de diametre, amb un vorell que Penvolta. Representa la imatge
de sant Feliu, patré de Sabadell, vestit amb dalmatica, amb la palma a la
seva ma esquerra i la mola del martiri a la part dreta. En aguesta part ié
ben perfilades les lletres SABA; a ia segiient que correspon a la D, |i falta
la part superior: i a 'altra hi queden les lletres ELL, si bé la pendltima esta
un xic deformada. El conjunt d'aquestes lletres forma, doncs, el nom de la
ciutat.

L'exemplar niimero 4 és semblant a 'anterior, si bé s una mica més
petit; amb la variant que la palma i la mola estan invertides de floc. A la
part dreta del sant s'hi veu una S i a 'altre les Hletres ADELL, conjunt que
sens dubte vo! reproduir el nostre toponimic, tot i que hi falten les lletres
AB que el gravador, havent desplacat a un costat la figura de sant Feliu, no
pogué colocar per manca de lloc.

El nimero 2, de forma circular | d'uns 22 mm. de didmetre, presenta
tres cebes (encara que semblen magranes). Té el vorell circumdant en for-
ma de rosari i al centre hi ha un punt decoratiu en relleu. Té només tres lle-
tres intercalades entre les tres cebes: una S, una A i una B, gue sens dubte
son les tres primeres lletres de Sabadell.

El nimero 5, de forma rectangular de 18x15 mm., té els angles retallats
i presenta també un voraviu que, com en els altres exemplars, reforea la
fragilitat de la peca. Té una sola ceba. En el seus quatre angles hi figuren
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les iletres S A B L, que hem d'interpretar com les lletres primeres i 1'Gltima
del mot Sabadell.

L'exemplar ntmero 3, de forma circular de 27 mm. de diametre, esta
limitat per dues vores, de les quals la de dins té la forma de rosari. Té el
camp partit en dues seccions verticals, en una de les quals hi ha tres pet-
xines i en l'altra un griu rampant i coronat. '

El nimero 6 és semblant a l'anterior amb les tres petxines i el griu.
Es de forma rectangular, amb fes dues puntes inferiors retallades, cosa que
li déna un aspecte d'escut.

Els exemplars nimeros 7, 8, 9 i 10 son fets amb planxa de launa,
tallats amb trepant, | es diferencien dels anteriors alguns dels quals son mal
tallats amb tisores. Mesuren 33 mm. de diametre i els dos primers tenen
enfonsades les xifres 1 i 2, el tercer porta una M i el quart una figura en
forma de rosa.

Aquesia classe de moneda eclesiastica té el seu probable origen al
segle XV i, encara, es podria relaclonar amb les «teserae» romanes o fit-
xes rudimentaries, espécie de bons, que donaven dret a les distribucions
de blat, vi o diners. La circulacié de les «pellofes» arriba fins a les darreries
del segle XVHl o comengaments del XiX.

La cronologia de les nostres «peliofes» la podem dividir en quatre
periodes que corresponen a: les marcades amb cada un dels emblemes
heraldics, les que porten les cebes, les de la imatge del patré sant Feliu
i les de Hauna.

Les gue porten les tres petxines, que podrien ser e} blasé de la casa
de Sarria, i el griu, que ho és de la casa de Togores, nobles existents en la
cronologia de la nostra antiga vila, segurament, estaven relacionades amb
distribucions adscrites a beneficis i obligacions pertanyents a aquelles
cases, que en podrien ser les fundadores o patrocinadores {cal recordar
que a l'església profanada i incendiada el 1909 hi havia una tomba amb
Vescut de les tres petxines, que també figurava esculpit en la llinda d'una
casa de la placa Major de la nostra antiga vila; exemplars que avui dia es
guarden al nostre Museu}.

Les de les tres cebes podrien referir-se a distribucions dimanades dels
benifets i obligacions pies, en qué poguessin intervenir els tres elements
senyorials que governaven la vila, i les que porten una Unica ceba podrien
correspondre a uns moments en qué la vila estaba més alliberada del feuda-
lisme.

Les que només porten la imatge de sant Feliu, poden datar-les amb
més seguretat, ja que corresponen als finals del segle XViil, quan la Comu-
nitat estaba alliberada del jou civil. Volem fer notar que 'encuny que servia
per emmotlar aquestes «pellofes» servia també per segellar en sec els do-
cuments oficials de la Comunitat. En coneixem un, expedit pel seu arxiver
i datat el 18 de maig de 1791, segellat amb el mateix encuny que la «pellofa»
n° 1. Per més sbundancia de coincidéncia, en aquest document s’hi men-
cionen les «distribuciéns de chor», referint-se a uns mandats episcopals
fets l'any 1736.

Quant a les «pellofess de llauna, es dedueix, a simple vista, que sén
producte de la decaddncia d'aquest interessant sistema de numismatica.
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En el primer volum de les Memodries del nostre historiador En Bosch i
Cardellach no hi hem trobat cap referéncia a les «pallofes» de la nostra
parrdquia; en canvi, en el segon, per haver estat escrit recollint notes vis-
cudes, hi trobem Ies seglients referéncies:

«3 de juny de 1790. Canti la epxstoia Mosén Joan Clara beneficiat de
La Bni. Comunitat. Com a tal comenca a lucrar mitja distribucié de sa resi-

encias,

«29 de janer de 1791. Fou admés a las distribucions de la Comunitat,
fo Bnt. Joseph Torres que vingué a esta per vicari desde el lioch de Sent-
menat, ahont habia estat cerca de 7 anys, Es fill de esta vila i de la plasseta
de Snt. Roch de la casa dita ploraire».

En la relacié d'unes discrepancies sorgides durant la processé de sant
Antoni entre els Administradors, &) Mestre de Capella i la Comunitat, Bosch
i Cardellach anota: «13 de juny de 1795. Agraviada la Rnt. Comunitat de
asso, apercebiren al organista que en cas de incidir en altre semblant de-
licte estaria tres dies sense distribucionss,

«24 de mars de 1796, Algiins de la Comunitat malcontents de que can-
taban de balde dos Completas per la Congregacié dels Dolors, obtingueren
que pera fer-los assistir en las de la vigilia i dia dels Dolors, la Congregacié
determing pagar-los [a distribucié de sols un dia»,

Durant aguest temps formava part de la Comunitat ¢! Rnd. Josep Ca-
nals, de caracter molt especial, de tal manera que hom hagué de castigar-
fo varies vegades suprimintli les distribucions per falta de regularitat en
el compliment de les seves obligacions, com es dedueix, entre alires, de
la nota segiient:

«11 de juliol de 1796. Lo Rnt. Canals, tenint la Rt. Comunitat son chor
en lo mitg de la lglesia, se irrita perqué li llevaren alguna distribucié per sa
falta al chor, y se posa a cridar tractant a tots els comunitaris de condem-
nats, dimonis, etc., sens que ningl de ells li respongués. Sols se cridaren
testimonis. Assé fou en la Conventual, Després hi hagué un albat y sabent
que estaba privat de distribuciéns per tres dies, comparagué encare mes
furi6s, ilensa bonetes, prengué plombs dels altres, se gira contra los secu-
lars gue hi habia cerca lo chor tractant-los de malas paraules y tot eran di-
maonis, condemnats, un escandol...».

En aquesta nota hi figuren amb tota claredat les paraules «distribu-
cién» | «ploms», que com hem vist sdén altres mots, també corrents, per
designar les «pellofess».

Les «peliofes» de la nostra Comunitat de Preveres de [a Parrdquia de
sani Feliu estaven en poder del! «bosser» el qual rebia els «drets de sagris-
tia y de bossa» tal com es comprova en ¢l certificat de Parxiver abans ¢i-
tat, i les guardava en una bossa feta expressament amb pell blanca de ve-
dell, adornada amb motius de la mateixa pell, que, pel que sembla, eren
vermells en el seu origen. Aquesta bossa (que es guarda al nostre Museu |
gue reproduim com a iHustracié d'aguest article), té 1a forma d'un cabas,
lleugerament arquejat en la seva part superior, on hi ha la boca, i ovalat a
la base. Mesura 30 cm. en la seva part més ampla | 20 cm. d’'altura. En el
sgu interior hi ha 16 departaments longitudinals separats per unes mem-
branes de pell, molt gastades per I'is que tingueren al seu temps, | exte-
riorment té 8 bossetes, quatre a cada costat, que es tanquen amb uns
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cordons. Als dos extrems de la bossa hi ha uns penjolls, acabats amb unes
borles de seda, que podien haver servit de nanses decoratives,

Quan decaigué 'is de les distribucions de «pellofes», la bossa, amb
el seu contingut, queda arraconada i oblidada, | gracies al zel del sagrista
i campaner, en Joan Guri, pogué ésser recuperada pel seu gendre, en Fran-
cesc Casafias i dipositada al nostre Museu, havent-se pogut confeccionar
aix{ la coHeccit de pellofes existent avui dia a la seccid de Numismatica i,
a través d'ella, Ia redaccié d'aguest estudi.
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